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auprbs de l’organisation dra Nation8 Unies 

J’ai l’honneur de VOUE traeamettre ci-joint, pour information, le courauniqu8 
de presse publii le 28 mai 1986 par le Corrit& de coordination de la dbfenre du 
Gouvernmant de coalition du Kampuchea d&mocratique (annexe I), et la déclaration 
faite le 21 mai 1906 par le porte-parole du D~parcemont de la ddfense du Kampuchca 
dénocratique au eujet des nouvelles troupes de renfort envoyées par le Viet Nam 
dans la r&ion eitude b l’eut du Mékong (annexe II). 

Je voua aera?a oblige de bien vouloir faire distribuer le texte de la prirente 
lettre et de rea annexes comme document officiel de l’Assembl&e g&drale, au titre 
du pdnt 25 de la liste prdliminaire, et du Conseil de &urit(. 

Le ReprCsentant permanent, 

(Signé) THIOUNN Praeith 

* A/41;50/Rev.l et Corr.1. 
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ANNEXE 1 

Communiqué de presse du Comité de coordination de la ddfense 
du gouvernement de coalition du Kampuchea démocratique 

Le 28 mai 1986, une rdunion des trois ministres responsables du Comité de 
coordination de la dafense s’est tenue sous la prdsidence de 9. Kxc. M. YUN GAKNI 
premier ministre du Gouvernement de coalition du Kampuchea ddmocratique (GCKD) l 

La chnion a examini la situation politique et militaire et noté avec 
satisfaction les progrbs réalisés au coure des deux derniers moia dans les domaines 
militaire, politique et diplomatiqum. S’agissant du domaine diplomatique, plus de 
40 paye ont déjA Pr&& leur soutien i la proposition en huit points du CCKD, en 
date du 17 mars 1986. 

La rhnbn a pris acte de la propagande fallacieuse de6 dirigeant@ de Hanoi en 
ce qui aonoerne le retrait des troupes vietnanienner du Kuspuchea, qui n’est en 
fait que la rotation annuelle des troupea. DS plus, lea autoritb de tlanoi paeeent 
cette l nnk i une nouvelle étape de leur plan d’occupation du Karapucha8 en anVOYant 
deux nouvellaa divisions pour faire face aux aotivit/s de plua en plurr importantes 
das forcea de rkiatance. 

La créatim en avril da deux tuxweaux cc&tia de coordination, l’un ohard des 
activit&e militairea, l’autre de l’information et de la presle, a renforcé leo 
forces de rbiatanoe du CCKD et du peuple khmar qui luttent pour la lidration 
nationale. 

La r6union a adOQt6 un cartain fwnbre de principe8 de bars concernant le 
fonctionnemant des deux comitds susmantionnio. Les traie partiea a la coalition 
souhaitent unanimement renforcer de façon continue leurs aotivitie de coordination 
en vue de poursuivre juequ’a la victoire finale la lutte qu’ilr m&tnent dana les 
diffhenta domaines mllitaire, politique et diplomatique. 
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ANNEXE II 

D&claration faite le 21 mai 1986 par le porte-parole du Département 
de la ddfense du Kampuchea ddmocratique sur les nouvelles troupes 
de renfort envoyées par le Viet Nam dans la rdgion située & l’est 

du MBkonQ 

Depuis le d6but du mois, l’ennemi vietnamien envoie de nouveaux renforts en 
hommes, chars et artillerie lourde, depuis la province de Tayninh (sud-Viet NamI, 
par la route No 22, jusqu’à la localité de Krek dans la province de Kompong Chamn. 
AU total, 80 camions traneportant des troupes de renfort sont déjb arrivés dans la 
r&gion. Ces forces ont 6t6 ensuite postées en divers points dans la zone 
s’étendant de la lccalitd de Chup-Suong et le long de la route No 73 - a Chhouk et 
Toul-Snuol - jusqu’au chef-lieu de district de Krauch ChhFar, dans ïa province de 
Kompong Cham. Une autre partie de ces troupes a it6 post&e la long de la route 
No 75, depuis les localit6s de Pratheat , Damber et Kompong Reaing jusqu’au district 
de Chhlong, dana la province de Kratie. En outre, l’ennemi vietnamien a envoyé 
600 nouvelles familles vietnamiennes qui se sont installées dans la zone longeant 
le M6kong dano les districts de Chhlong et Krauch Chhmar. 

Pendant le mbe phiode, l’ennemi vietnamien a envoya 50 camions 
euppl&mentaires transportant de nouveaux renforts, accompagds de chara et 
d’artillerie lourde, depuis Sang Be (Sud-Viet NM\), par la route No 13 menant A 
Snuol, jusqu’A la capitale de province de Kratte. Certains de ces nouveaux 
renfort6 ont 6t6 postés le long du tikong, jusqu’A la zone contigu4 au district 
de Chhlong. De plus, des centaines de familles vietnamiennes nouvellement arrivbes 
se sont installies dans le district de Kratie, le long du Mdkong. 

Ces faito prouvent clairement que le P&endu retrait partiel des troupes, que 
le6 agresseurs vietnamiens P&endent avoir effectue, n’est qu’un mensonge et un 
artifice visant A tromper une fois de plus l’opinion mondiale. 

Au cours des sept dernibres années, la CommunautC internationale a pu 
constater la perfidie dont font preuve le8 agresseurs vietnamiens en ce qui 
concerne le probl>me du Rampuchea. La communauté internationale tout entière a été 
écoeurée par ces mensonges et ces artifices continuels des Vietnamiens, elle las a 
dbnonc6s et Condamn(e de plus en plus énergiquement demandant que toutes les forces 
d’occupation se retirent du Kampuchea conformément aux rdsolutions pertinente5 
adoptaes au cours des sept dernières années par L’Assemblée générale des 
Nations Unies, afin de mettre un terme aux terribles souffrances qu’endure le 
peuple kampuchéen du fait de la guerre d’agression men&e par les Vietnamiens. 

Seul le retrait total du Kampuchea de5 forces vietnamiennes permettra aux 
autorités d’Hanoi de prouver qu’elles souhaitent sincèrement réqlec le problème 
kampuchéen et leur donnera la poseibilité de relever l’économie du Viet Nam. 
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